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Boethius, Tractates, De Consolatione Philosophize (The Loeb Classical Library).

C. Pemberton (ed.), Queen Elizabeth’s Englishings (Early English Text Society, 0.S. 113).

[Fl#8 %, p.20: I vnderstand the many shaped deceits of her wonder, ...

488, p.21: thou must paciently beare what so befalles in fortunes Courte,...
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F—wlcEaREh, 1B T E Newton's Seneca $83H 52 L &2H -7, Fitk
TOFRELTLBELTHD L, BEF I Fortune DEERPRVEBRINATWNEZ EMRgno
Too WL oMPIZETFTHALEL D,

(1) Quid tamen Iason potuit, alieni arbitri
iurisque factus? debuit ferro obvium
offerre pectus—melius, a melius, dolor
furiose, loquere. si potest, vivat meus,
ut fuit, Iason; (Medea, 137-41)?
But how could Jason it redresse, whom fortunes forward wyll
Hath yeelde unto anothers hande, at lust to save or spill?
O rage of rusty cancred minde, this sclaundrous talke amende,
If Fortunes grace will graunt it thus, let him unto his ende
Lyve still my Jason as he was: (I1.61)
(2) quas in planum quaelibet hora
tulit ex alto. (4gamemnon, 85-86)10
Which ficle Fortunes hand in twinkling of an eye,
From high and proude degre drives downe in dust to lye. (I1.104)
(3) Quo me trahitis quodve tyrannus
aut exilium regina iubet, (Octavia, 899-900)11
Where pull you mee, poore wretch? alas,
Into what banisht exiles place
Woulde Nero have mee for to passe,
Or Fortune bids, with frowning face? (II1.187)

MORERIXRETATTIC, AT2OZL2zLELTHIZTBTS AT 7TORHAO—ETH
5, “sipotest” (FEEZR GIT) & 15 FEMIL, FRE T “If Fortunes grace will graunt it thus”
CEFTINTWD, T2 T E#FET S Fortune ODEEZEL, #iloEA (grace) #
BHLTWEZ LicRD, QORI TTHAL, V] THD, BOWHIAOEEL L LT
®{L “hola” (zhour) TH B, FRETIERE <N 72 Fortune DFIZEEEINL TS, (3)D

8 Seneca His Tenne Tragedies Translated into English, ed. Thomas Newton, 2 vols. (New York: AMS
Press, Inc., 1967). [EASZ~A 2 VAT 2= A7 Al baA 704ki= 610 3 fEfh 1% Jasper Heywood
CkoT, (R FZITAFTIITH ALy I TH=Z L b~y LR ] @ 4 {fEMEE John Studley
ko7, [ZFx=x70ElblTA 24294+ 7] ® 2{E&IL Thomas Newton IZ Lk -T, #LT [#+=
F 47 A] @ 1ERIE Alexander Nevyle IZk o THIFREh T3,

9 But what else could Jason have done, once made subject to another’s will and power? He should
have bared his breast unto the sword—nay, ah, nay, mad grief, say not so! If possible, may he live, my
Jason, as once he was; (Loeb ) !

10 which any hour brings low from high estate. (Loeb &)

11 Oh, whither do ye drag me? What exile does the tyrant or his queen ordain, (Loeb #R)



EXx (472947 Tha, EAAF I 2o THRELIZSIETOLNTEREL, #Hin
“tyrannus” (BfF+xn) LHEOBELAZR A= TICELRE I ~EBRENZONEERD
WX AR ASHBE TH D, “regina” (=queen) 1ZHE v A= T TH DA, HIRE TIL Fortune 0%
BEINTWd, 2ZITHRAZEBRSEIRICRE 58O Fortune DEEMSHREINTVEZ
bl e

IOESIF a— F—FHORE Newton’s Seneca (ZIXEMLIZ 72 Uy Fortune #E % #
Rond, REOH®IZ, Fortune fi5 D&% L3 L C, Latin Fortune 7= J #~2% 1 {it
BRICEDEIICEBBENTWErZ2HEICTAZLICH B,

2. Fortune MEK

[A25047] 0hrT, Fait [ROBHGRIRTOLOEZET TN LEHL,
X AL, Fortune FEMhiaxd] 20T, ARXZEMEZELLIBEIALTIIIEC &
LT 2,

(4) Nero: Fortuna nostra cuncta permittit mihi.
Seneca: Crede obsequenti parcius; levis est dea. (Octavia, 451-52)!2
Ne. Our power permittes us all without denay.
Se. Geve slender trust to Fortunes flattring face:

She topsie turvy turnes her wheele apace. (I1.166)

E |z 81T Fortune (2 “dea” (goddess)E WIHIBENAWLNL T WS, ZOEEREIA Y47
472 (43B.C.—AD.17), = =F U R (c.60—¢c.128), 7 53774 7T X A (¢.370—c.404),
B S AT 4 XA (354—430) OERBCLHEH L, Fortune # [cf) & &3 @i Latin
TFortune D EM T 5, & Z A, BIFREIZ 1T goddess & W) EBREIZHWSEN T4\, Fortune
DEHNEFEROBETCRASAL TV, EMOERFOHEZZOMREOHFHO—2TH
B, 4EITREBL L D)

HIFRETiE Fortune & &M & L TWwAWvA, Fortune (2 “dame™ &\ 5 FRENEE L
THERE IS,

(5) Quis influentis dona fortunae abnuit? (Zhyestes, 536)14
Who would dame fortunes gifts refuse, if shee him rayse to reigne? (1.73)
() x

12 Nero: My fortune doth allow all things to me.

Seneca: Indulgent fortune trust more cautiously: she is a fickle goddess. (Loeb 7%)
13 Ovid, Tristia, V.viii.8; Ovid, Ex Ponto, 11.iii.56, IV.iii.31; Ovid, Fasti VI.573, VI.784; Juvenal,
Satura, XIV.316, X.366; Claudian, Panegyrius, XXVIIL3; St. Augustine, De Civitate Dei Contra
Paganos, IV.xviii, VILiii.
14 Who puts aside inflowing fortune’s gifts? (Loeb k)



Let me some speach to thee direct, dame Fortune! how haps this

That here my daughter so unlike to wretched father is? (Z7hebais, 1.104)
(7) unum hoc habet fortuna quo possim capi,

invictus aliis; (Phoenissae, 308-09)15

Dame Fortune hath none other bayte to bring me to her lure

Then this alone: till now I still unvanquisht did endure. (7hebais, 1.114)
(8) Res humanas ordine nullo

Fortuna regit sparsitque manu

munera caeca, peiora fovens; (Hippolytus, 978-80)16

Dame Fortune topsieturvy turnes at wil

The world, and deales her dole with blinded hand,

And fosters vice mayntayning mischiefill. (I.171)
(9) Fortuna fortes metuit, ignavos permit. (Medea, 159)17

The valiaunt heart dame Fortune yet durst never harme with wrong,

But dreading dastards downe she drives. (11.62)

OFED DEZH= I LS E, LM XS 7% “dame” IEFT, AL hiLEizFiT oh
FEFETH D, Fortune ITERAD LI RFETHHH, Chance (FEED L) & OFEFIOIH
EEEMNE, NEFRERELAIBERES,

(10) x
Chaunce beareth rule in every place and turneth mans estate at will.
She geves the wronge the upper hand, the better part she doth oppresse,
She makes the highest low to stand, her Kingdome all is orderlesse. (7roas, I1.41)

B lzmENnDd & HiZ, Fortune ik TR WO X XEIZ) R EE L TREEE, BEHOFTHEY
MESTEZ, BAELRZAIERE, [ has 7oLzt ] 07T Chance b & L W 35T %
wBL, TRwoEZic) AoHfixEL, BLaEELEMICL TEAELET TS, Chance b
FNOBMNELEEKL TAHDT, Fortune LR L L H AL TWBZ it/ %, Fortune &
Chance MEREH 5 L THIE, FEB#HEEL RTERE “Kingdome” 215, Fortune 2 & E
(queen) +HRENAZEICHRBIESS,

T, B5OEE “Kingdome” T [ERF] (ZiFE L T 5 Fortune M B 1T A,

15 This is the one means by which fortune can take me captive, invincible in all else: (Loeb &R)

16 Fate without order rules the affairs of men, seatters her gifts with unseeing hand, fostering the
worse; (Loeb &R)
17 Fortune fears the brave, the cowardly overwhelms. (Loeb §%)



(11) Fata si licet mihi
fingere arbitrio meo,
temperem zephyro levi
vela, ne pressae gravi
spiritu antennae tremant.
lenis et modice fluens
aura nec vergens latus
ducat intrepidam ratem;
tuta me media vehat
vita decurrens via. (Oedipus, 882-91)18
Fortune the guide of humaine lyfe doth al things chaunge at will.
And stirring stil, with restles thoughts our wretched minds doth fill.
In vayn men strive their stars to kepe when hideous tempests rise!
And blustering windes of daungers deepe sets death before their eyes.
Who saith he doth her fauning feele? and chaungeth not his minde,
When fickle fight of Fortunes wheele doth turne by course of kinde. (1.222)

QD [A=F 4 7A] 0a—F20—HTH5H, FRE Nevyle RFEBRICHIMNEBOLRE
WMo ANTWAR, EolLHE TRhwoEEic) bbby s EHFEEH % Fortune DFE
T B, Nevyle iz k5 &, fEkix TAEDEANAL (the guide of humaine lyfe) THD, =
=% Fortune I T 5F2—F—HHORFTLEFAD,

3. Fortune M {&1%
FERE D 72 H> T Senecan Fortune DI EET L, HRIZITED R O RFEBR LD D,
HEERTHEAEZSTFLLD,

JRHL O [FLEE RiE
iniqua (Hercules Furens, 325) = unfair injurious (1.19)
invida (Hercules Furens, 524) = envious *hating (I.25)
caeca (Phoenissae, 632) i =blind blynd ( Thebais, 1.133)
caeca (Hippolytus, 980) = blind blinded (1.171)
velox (Hippolytus, 1142) = quick flitting (1.178)
X fickle (1.178)

18 Were it mine to shape fate at my will, I would trim my sails to gentle winds, lest my yards tremble,
bent 'neath a heavy blast. May soft breezes, gently blowing, unvarying, carry my untroubled barque
along; may life bear me on safely, running in middle course. (Loeb )



saeva (Oedipus, 786) = fierce vyle (1.218)

e flattering (7roas, 11.9)

rapida (Medea, 219) = hasty rashe (I1.65)

levis (Medea, 219) = fickle ficle (I1.65)

praeceps (Medea, 220) = rash pevish (11.65)

X undiscreete (Medea, 11.65)

X wavering (Medea, 11.65)

x elvish (Medea, 11.66)

varia (Medea, 287) = changeable *full of chop and chaunge (I1.68)
X ficle (I1.68)

b cruell (Medea, 11.74)

X fickle (Agamemnon, I1.102)

fallax (Agamemnon, 57) = deceitful X

X ficle (Agamemnon, 11.104)

b4 unstable (4gamemnon, 11.104)
impotentis (4dgamemnon, 593) = viclent proude (I1.124)

potens (Octavia, 377) = strong * of might and princely power (I1.163)
blandita (Octavia, 378) = flattering glosed (I1.163)

levis (Octavia, 452) = fickle X

X flattring (Octavia, 11.166)

saevior (Detavia, 931) = fierce X

X frowning (Octavia, 11.187)

X false (Octavia, 11.190)

X prowde (Hercules Oetaeus, 11.218)
X frowning (Hercules Oetaeus, 11.240)

“invida” (= envious) 2 E1FA D BRESFIE “hating” T, “varia” (=fickle) BEEFE “full
of chop and chaunge” T, “potens’ (=strong) A RIEF A “of might and princely power” T
REENTWBAEIIZLT, FHRICHS Fortune DEREZRIHEAFAIRRECLEERAT

WEENLTWA,

(12) O Fortuna viris invida fortibus, (Hercules Furens, 524)19
O Fortune hating men of stoutest brest, (I.25)
(13) rapite ad letum quis ius in nos

Fortuna dedit. (Octavia, 961-62)2°

19 O Fortune, jealous of the brave, (Loeb )



Draw mee to death you to whose myghts
False Fortune hath bequeathed mee. (I1.190)
(14) nec ulli praestat velox
Fortuna fidem. (Hippolytus, 1142-43)21
Nor flitting Fortune with her fickle wheele
Lets any wight assured joy to feele. (1.178)
(15) rapida fortuna ac levis
praecepsque regno eripuit, exilio dedit. (Afedea, 219-20)22
Rashe, ficle, pevish, undiscreete, and wavering Fortunes wheele,
Hath cast me out, the crusshing cares of banishment to feele. (I1.65)
(16) et miseros libera mors vocet,
portus aeterna placidus quiete.
nullus hunc terror nec impotentis
procella Fortunae movet... (dgamemnon, 591-94)23
By death, a pleasaunt port, for aye in rest them selves to shroude,

Where dreadfull tumultes never dwell nor stormes of Fortune proude: (IT.124)

XEFHIST 2BEAR RV LERT, BRFICBWT, 3 AOEIBRLR LALLM, FiiC
1B EFBINSNTND, &Y A3 DX 5z TBEF+Fortune] M3 H T Fortune DS
ERTEIMMEATVWLIATIERICET S, 2¢ (14 IBWTH “feele” LBEEERI DI
“wheele” GEar D E#g) OFRERILA VLN, FbBERRLR LN S, BWEKEV AL Fortune
DEBREZRITFEFABRER LEPS>OVT [EHhaE)] BEFAILTWAZ LTSS, UIHITE
WTRHLE Fortune OB E=ETHEFAN 3 2 _6h, ko AEEx] L SHhs) B
mFEhD, 1, FRETHZOLS BREEFNb 2bE~bh, HHFOEZ LEBSE T,
MREE] & TRENE] OERpIC TH0RE] TREES] bEAINL TS, (16)ITHBW
THHO “impotentis” (<impotens ®E#) 1T FERL) HflEhiwv OB%RTHDH, &
ZAM, FIIRETIL “shroude” LEBEZIEEA7-0IC [HEA] MK “‘proude” Tk 5T
W,

LSRR L 25 OERAZ R (1980) B05\ICHEY &, ROXHichk s,

1 Mutability, Variability, i flitting (1.178), flattering (I1.9), wavering (I1.65),

20 Hurry me on to death, ye to whose power fortune hath given me. (Loeb &)

21 por does swift Fortune pledge loyalty to any. (Loeb iR)

72 Swift and fickle is fortune and, swooping down, has torn me from royalty and given me o’er to exile.
(Loeb &7)

23 and death with generous hand invites the wretched, a peaceful port everlasting rest. Nor fear nor
storm of raging Fortune disturbs that calm, (Loeb &%)

M O Medea, 11.74, Agamemnon, 11.102 & 11.104, Hercules Oetaeus, 11.218 %2 M8,

2 Tamotsu Kurose, Goddess Fortune in John Lydgate’s Works (Sanseido, 1980), pp.64-67.



Bi-frontalility flattring (I1.166)

2 TFickleness, Inconstancy fickle (1.178), ficle (I1.65), ficle (I1.68), fickle
(11.102), ficle (I1.104), unstable (11.104)

3 Blindness, Partiality, Pride injurious (1.19), blynd (1.133), blinded (I.171),
proude (I1.124), prowde (11.218)

4 Playfulness

5 Falsehood, Deceptiveness false (11.190), glosed (11.163)

6 Mercilessness, Wickedness vyle (1.218), pevish (I1.65), elvish (I1.66)

7 Cruelty, Furiousness, cruell (IT.74), frowning (I1.187), frowning (II.240)
Violence, Ire

8 Envy

9 Hastiness, Impatience rashe (I1.65), undiscreete (I1.65)

BEFMOGI P LHE T2 L, KOZLEPEXL D,

1) #FE T Fortune DX N REHEEA CERBLRESBHEAIATVS,

2) JFEHM D “invida” (= envious) BBFOBMAESFF “hating” TRRE S ilow, A
OEREBR LRV,

3) B (face) DEBEBAAWVWELN, FHIFLHE 2L Fortune @ [HBETD) gL [T
Beiz) HEREIE Lo,

4. Fortune M EEY

FI5R & D727 T Senecan Fortune DIEEZEET 5, HEKII L DL REHE LTV S,
ESrRTHFEZLFLLY. BRBOLNT 24 OHMERAHT LN TEL, RELEFIT
NETHE, FRRVETS, BEAWETA, TOMD 3 ICENTE B,

FERAVWETH

BEE 5 AZD (17) How ill rewards dost thou to good devyde ( 1.25)

L%t 5 2% | (18) and deales her dole with blinded hand, (I1.171)

BHEF5 (19) Who would dame fortunes gifts refuse, if shee him rayse to
reigne? (1.73)

BN 2TV 52< | (20) On slippery sliding seat thou placest lofty thinges (I1.103)
i b

FieHE H#MEAIZT S | (21) She geves the wronge the upper hand, (I1.41)

Buvwoic¥h=E% | (22) Fortune the guide of humaine lyfe doth al things chaunge at
FhEE5 will. (1.222)

26 Troas, 11.9, Octavia, 11.166 & I11.187, Hercules Oetaeus, 11.240.



oo & B (23) Dame Fortune topsieturvy turnes at wil/ The world, (1.171)
HifrEEkzE2 (24) and turneth mans estate at will. (I1.41)

Bl E L THLHE | (25) Whych shee so full of chop and chaunge, with ficle turning
THz¥5 wheele/ Whirls up and downe, (1. 68)

N LT % 2T | (26) and wavering Fortunes wheele, / Hath cast me out, (I1.65)
TIZBWRS (27) But dreading dastards downe she drives. (I1.62)

BN E A BEEE E | (28) Which ficle Fortunes hand in twinkling of an eye,/ From high
w5 and proude degre drives downe in dust to Iye. (I1.104)

EEAEEEITD

(29) She makes the highest low to stand, (E1.41)

HimrbREEL

(30) O how deth Fortune tosse and tomble in her wheele / The

EEEED staggring states of Kynges, (11.104)

Hig A REIZET (31) She topsie turvy turnes her wheele apace. (11.166)

EHERWETH

M (32) On me with like consent why didst thou smile, (IT.163)

o RHIETHKL (33) With glosed lookes deluding mee a whyle, (I1.163)

HAELrhd (34) And crossed bene with frouncing force of frowning Fortunes
sting. (1.127)

% Ofth

HEETT (35) Fortune favored his successe to thrive no more therin. (I1.109)

RO (36) Where fortune fawnes: (I1.197)

Bie (37) And fosters vice mayntayning mischiefe iull. (I.171)

1T (38) O Fortune h;ting men of stoutest brest, (1.25)

B35 (39) what Fortune vyle doth mee oppresse on every side? (1.218)

(40) the better part she doth oppresse, (I1.41)

EERCEEALD bFEAVERBRETo, BECEVTHE, UNUS)DOLS MY Y
(rewards, dole) %52 5174 bb2H, HHZEL THEERE2EESELTABRFEZED
%. & 0 bl “wheele” GEA D EER) % A7 (25) (26) (30) B IXEHIET 5, £ 1) DI,
HREBEOLMCESOEBORBIE 10 EFFTH5M, DO X ICFEMAO “rotat” (=turn) O
SN LEROBERNERESWE L EINAMEKRVTIE, BRECL>TAIBSZDD
EnbhThd [UDBB], —0k>2EHT, ‘“wheele’ DFEREN 2L Th, HROEERZET
FREA (b)) AEEHAVLATVWRO, Lk, £k, TZ0f) thd b 20TH
FIEEIcEZETH L, Fortune D—EDTEHRBHENRLZIZILES I,

(41) ut praecipites regum casus

27 1,177, 1.178, 1.222, 1.226, 11.63, 11.65, I1.68, I1.104, I1.166, 11.215.




Fortuna rotat. (Agamemnon, T1-72)28

O how doth Fortune tosse and tomble in her wheele

The staggring states of Kynges, that readdy bee to reele? (I1.104)
(42) Fortuna opes auferre, non animum potest.— (Medea, 176)2°

Full well may fortunes welting wheele to begging bring my state,

As for my worthy corage, that shee never shall abate. (I1.63)

5. Fortune O EE

@GTRER2 L5, ZT7 UV EILEFBICHRENLK, IRFOBREERICE > THEL
Fortune OBFE A EN 5, H.R. Patch (1927) X 5 &, Fortune DEEIZTHTHMESE &
FHEOERICSESN S, BRECLZMIZIZM S Fortune DEDOEE, EHOEE, R0
BICHRABNIALPOEENRLOHEMMEELH 528, 5 BITIHHALKE Fortune @ F
MEEIEFEBELEL S,

ekt OEE

A (1980) X TEFEDERE] ICR SN S Fortune # [0 OEMO L L L, ik
DFFAR & B~ B T2 DI Fortune D P HMERICHEET 5, (FHHKE) OEE “awaiting” 311
TNEEREFRD—2THDLEZ, Fortune DITRNLEB~DEENLT(LERTBE LI
BT 5, 32

(43) subito latentis ecce Fortunae impetu
modo praepotentem cernat eversam domum
stirpemque Claudi, (QOctavia, 36-38)32
Lo see of late the great and mighty stocke,
By lurking Fortunes sodayne forced knocke,

Of Claudius quite subvert and cleane extinet: (I1.146)

(43) I BV TEFRF Newton |3 “lurking” DFFHA AT Fortune @ [FHKRE] OEE ##
BLTV5, Rl (1980) (SHERIT, HHMEBEL A SHTENE 2 5R%, Bk ok
FoTHERFEIHH L, ZR3ABRF I F 74 TICEDZBAO— & T 5, Fortune
DREDBH “impetu” (<impetus DEIE) ILLoTR—EBF IS 757 0 v 2 1 # (41—

% gas does Fortune roll on the headlong fates of kings. (Loeb &)
28 Fortune can take away my wealth, but not my spirit. — (Loeb )
30 Qedipus, 1.192. ]
I OEDE1EHOERICLD L, BETHSH, “Lying in wait; ambush, plot” & 5 5,
32 Tamotsu Kurose, Goddess Fortune in John Lydgate’s Works, p.115.
Nor noon so hih in his estat contune
Fre fro thawaityng & daunger of Fortune. (Fall of princes, 1.62-63)
# lo, 'neath the sudden blow of lurking Fate, let him behold, o'erthrown, the house and stock of Claudius,
(Loeb &). Hippolytus, 979 |Z# % Fortuna b Fate R EN TS, Loeb FR® Fate IXBRE BEbh 3,



54) DFEZEPRE L2 LZ2FoT 5, O “latentis” 1T “Fortunae” #{E8F+ 35
“latens”® R L L < 1ZEF “lateo” OBEZF T, lying hid, hidden, lurking # B+ 3,
T ZIZH: Fortune @ b RE] OBERALNS, Zo4225L, Newton lXZ D44 BE
IZEIRR L, “lurking” D3E#E A EIR L T Fortune ® [FHLRYE] OEZAMHELTVWBEZ L0
b, T, TFHEBIRYE] OEERHFENEELD), Loeb EARAWTIFrLFELBIT S
Fortune ®EERE1E RS, HLRE) OBBIRENCERYEZLA2V, 2F0, (43)
REBODTHRFATHS, [FoRE) THERNERLALTIV bhHHMEELBAZFREEA
Th 9.

AW ORE

(44) OF#ITE R 725 “Amor” (=Love) I 0WTH Il T EHAO—E TH S, Fortune @
WEERWT, %] X Fortune OB LV VHORPTERLELERICLVEEND LE-
TWw3,

(44) vis magna mentis blandus atque animi calor
Amor est; iuventa gignitur, luxu otio
nutritur inter laeta Fortunae bona; (Octavia, 561-63)35
Bland love the myndes great torment sore appeares,
And buddeth first in frolicke youthful yeares.
Who while we drinke of Fortunes pleasaunt cuppe,

With laysie pampring ryot, is nestled up: (I1.172)

“inter laeta Fortunae bona” ®FEMITZHFRE T “while we drinke of Fortunes pleasaunt
cuppe” ICEFE I TS, “up” LEBZEEETE S -0 IZHRE Newton iX “cuppe” & V355
BEBIRLTWASZ LT 5P, “cuppe” B Z AT &\ 9 FHiL Fortune OEE O EE %
B X5, Patch (1927) i L 3 &, Fortune BH 0 & 5 B8 0 EEIL 13 20 [ERYE]

CHERELELOTHD, 3% TOEROBMHEICEARLNSIEL, UV FSA o [EikEL
BEREPSI haf 0FIPTHLHAVLRTWS, (44) O BEIZEEOEFEH 16 fitfd £ T Fortune

MEENRFELAEFZ-ERHEUTOLEY THD, : Ammianus Marcellinus; Apuleius, The Golden Ass
(Metamorphoses); Claudian; Ennius, Annalsi Hovace, Satires, Epistles, Ars Poetica; Juvenal, Satura;
Lucan, The Civil Wari Minucius, Octavius, Ovid, Tristia and Ex Ponto, Ovid, Metamorphoses: Ovid,
The Art of Love and Other Poems: Ovid, Fast, Pacuvius; Plautus; Pliny, Natural History: Sallust;
Seneca, Moral Essays; Seneca, Fpistulae Morales Silius Ttalicus; Tibullus; Terence; St. Augustine,
The City of Gods Statius; Virgil, Aeneid.

35 This “Love” is a mighty force of mind, a fond heat of the soul; "tis born of youth, 'tis nursed by luxury
and ease midst the glad gifts of Fortune; (Loeb &R)

36 H.R. Patch, The Goddess Fortuna in Mediaeval Literature, pp.52-53.

37 New York, The Pierpont Morgan Library Ms.948, folio 69v; Paris, Bibliothéque Nationale Ms.
Fr.12595, folio 52 and Ms. Fr.380, folio 46. Z#iff [Hits —n v ABERICEIT 2 Ea Oz mEEE]
(=%, 1977), plate 28 RUMBBI Pz — o v ERICE T 2 EMO LM EGE  #R) (REX,

2000), Fig. 68 & 69 & H,
88 [ydgate’s Reson and Sensuallyte ed. E. Sieper (1901; rpt. 1965, EETS, E.8.84), 47-100.



DPHHEED—o L LTEZFLTWEILDERELEZ S,
THLE OEE

FATATAEDRT VT 4 TXER) aRAFRET A7 VAORBERIETLE DI
RBUZHFAD. @HEFENCHLTAAT A TABBPICEIEFAO—HTH 3,

(45) unum hoc habet fortuna quo possim capi,
invictus aliis; (Phoenissae, 308-09)40
Dame Fortune hath none other bayte to bryng me to her lure
Then this alone: till now I still unvanquisht did endure. (7Thebass, 1.114)

“possim” IX pono (=can) DFEFLIEFAE, “capi” It capio (=take captive) O FEHEFTHBET
bd, ZZTHAT 4 7A L “fortuna” RELEHBILCELE—DFEILOVWTED.
Fortune @ THE)| LFAE, HOEEHNEREN, [HX0RD] EROEBHEYSER IO
flhofEfR2ic b R 5N, Fortune D HAEEND—2ThH, R, HFETIT 1 0ER
Ty, Fortune 9V EIIZMRA S, L (ue) ZHAVWTAZBUEHFEI LI AR
WIZEE SN TWVWS, “endure” EEEFEEE H729HIZ Newton I “lure” LW HEREZRBIRL
TWaZ kizzsa, REE 0ERIR [EEO®RE] ofhrTbRbhH, 8 B (1980)
Fortune O LWRIEFEDO—2L B2, ¥ {5 IEFRECBEROVBNICL > THAMEE, L
FHEEECEEINEMEEAS,

s8¢t OEE

(46) 1 ERA AV AT BEFOXRY 2 FA 7 AZAP>THTBEAO—HTH 5,

(46) te profugum solo
patrio penates regis externi tegunt,
te maria tot diversa, tot casus vagum
egere. (Phoenissae, 502-05)4
Thou hast from native Soyle bene chasde to Coaste of forraigne King,

3 Lydgate’s Troy Book, ed. Henry Bergen (EETS, E.S.103), I1.55-56.
40 This is the one means by which fortune can take me captive, invincible in all else; (Loeb F)
41 Viena, Osterreichische Nationalbibliothek Ms. 2595, folio 20. # (2000), Fig.36 # £ 8,
42 Omnes cum fortuna copulati
sumus. Aliorum aurea catena est et laxa aliorum
arta et sordida; (Seneca, On Tranguillity of Mind, X.3)
=all of us are chained to Fortune. Some are bound by a loose chain and gold chain, others by a tight
chain of baser metal; (Loeb &R)
Z O, Seneca, Tb Marcia on Consolation, X.6 D&% “vonciet” (=bind, fetter) % 288,
% Cf Fall of Princes, 1.2166, 111.343, 1V.3449,
4 Kurose, Goddess Fortune in Johmr Lvdgate’s Works, pp.114-115.
4 Thee, an outcast from thy native soil, the gods of a foreign king protect; thee many seas far distant,
many fates have driven wandering. (Loeb #R)



And crossed bene with frouncing force of frowning Fortunes sting. (7hebais, 1.127)

FRTERLERL 2D > HRY “maria” & Z < OFE “casus” BHEILEBRENTZESZ
BBA~LELLOELED, R, BRECHFY) 2F A ¥ ADBREEKL LIEFTEOEN
IZLTWAY, #EM @O Fortune @& # “sting” Oz K2 LERT IS T3, “King LiE%
BEE 570 Newton [ “Fortunes sting” & WHEBHEZBINRLTWAZ Lithd, TS
DEBLEAE, Fa—¥—0 [ABRADE] 0425 T Fortune 28Iz 2 2046 Y F
gL DT hoAf0EF] oRBT2ERIES, [H#t) OFBELZERTIICHIY, HRER
Fortune D FHAEEAZBIML TV ZIZBE W,

-y Akuii
iR Alexander Nevyle 78 [A x5 4 7A] OFXTO~RLFRIIEBECHET S,

from his Author in word and verse somewhat transformed, though in Sense litle altered:
and yet oftentimes rudely encreased with mine owne simple invention: more rashly ( I

confesse) than wisely, wishing to please all: (1.190)

= =T Nevyle i1t 54 QIS 2 BEICHR LD TidAe <, “invention” (Hli&) IZX->THW
BeBELIHEE, LERICHT2EL0EAFEHALTVS, Nevyle DERIR, ERELD
ESOREZSBESE, MOAREIZLETIXE S, © HRE Newton's Seneca tZiZ Z DX 9
HBlERH S5 = % Fortune DM EIZ L FREVWEERENT LR 2 TE Tk, SEO LB
9212 & - T, Fortune iZ“dame” & N 9 B3 E S I, Fortune DR 2 R T HEEFSNE LS,

EGOEROBMENEBENS LY, BRFIIFEM LY b Fortune D ERFRIL-> TND T &
Moy inote, i, BABEEESHIC Fortune OFHABERFHREATNDIZE b T
=, 2D kb Fa—F—HHIcB VT Fortune DFENM BERME LTV Z & IHEW
Wy, £ 0T Nevyle BEHMIZIZR 572 Fortune OREFEAEMLT, ks TAEDR
HAl & L?’:ﬁﬂii‘ﬁiﬁ IZIEY A, & 512, Heywood 2EMLIZ 720y Chance OfFE&#BML T,
Fortune & Chance % {EF & 472 A & BEE, £F 7 ® Latin Fortune (X, —#i3EFHE
Bzl oT,— R Fa—F—PHOAKEDLRT, EENESEDPDIHIERL TS,

55 XMk
mE FEdodd PHEC U FAXBLCBT320EETR] BEEE, 1970 F.
— Thfta—ey EBERCBIEGORHREEL] =4A=HE, 19774

16 The Book of the Duchess, 636 in L.D. Benson (ed.), The Riverside Chaucer, Third Edition
(Houghton Mifflin Company, 1987), p. 338: I lykne hyr to the scorpioun,

41 Lydgate’s Troy Book, 11.3314: Feyth in hir face & fraude ay in be tail,

8 [5FaxzF x] #7134 Jasper Heywood T L - THBE “faythfully” EREZhci@BEhATVD
(1.53) .
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